
 

V= Annoksen saa tilattua vegaanisena                          = hieman tulinen  = tulinen  = erittäin tulinen                   
G= Gluteeniton     M= Maidoton 

 

 

LOUNAS KESKIVIIKKO 
 

MASSAMAN CURRY  V แกงมสัมัน่ไก่ หรือ เตา้หู้ 
€ 12.70 

Kana tai tofu Massaman kookoskerma curry, jossa bataattia, sipulia, maapähkinää, paahdettua 
maapähkinä ja pinjansiemeniä 

Chicken or Tofu Massaman coconut cream curry with sweet potatoes, onion, peanuts, roasted peanuts 
and pine nuts 

V , MAIDOTON, GLUTEENITON, SIS. PÄHKINÄÄ | V, MILK-FREE, GLUTEN-FREE, INCL. NUTS 

 
Pad Kee Mao UDON    V  ผดัขี้เมาอุดง้ไก่ 

€ 12.70 
Wok-pannulla paistettua UDON nuudelia, kanaa tai tofua, chiliä, viherpippuria, paksoita ja 

”kra pao”-basilikaa. 
Drunken rice UDON with Chicken or tofu, chili, green pepper, thick and “kra pao” basil. 

V M /SISÄLTÄÄ SOIJAA JA OSTERIKASTIKETTA | V M /INCL. SOY & OYSTER SAUCE 

 
PAD MED MAMUANGHIMMAPHAN  V  ไก่ผดัเมด็มะม่วงหิมพานต ์

€ 12.70 
Paistettua kanaa sekä cashewpähkinöitä, porkkanaa, punaista ja vihreää paprikaa, sipulia, Nam prik pao 

chilikastiketta ja soijaosterikastiketta. 
Stir fried Chicken with cashew nuts, carrot, red & green bell peppers, onion, Nam prik pao chilli sauce and 

soy oyster sauce 
V M /SIS. PÄHKINÄÄ, SOIJA JA OSTERIKASTIKETTA | v M /INCL. NUTS, SOY & OYSTER SAUCE 

 

CHU CHI DUCK OR  SHRIMP     ฉู่ฉ่ีเป็ดหรือกุง้ผกัตามฤดูกาล 

€ 15.70 
Ankkaa Tai Katkapuja mausteisessa Chu-chi puna- ja keltacurry kookosmaitokastikkeessa sekä grillattuja 

kauden vihanneksia ja thai basilikaa. 
Duck Or Shrimp in spicy chu-chi red and yellow curry with coconut milk sauce and grilled, 

seasonal vegetables and Thai basil. 
MAIDOTON, GLUTEENITON | MILK-FREE, GLUTEN-FREE 

 
Ilmoitathan henkilökunnalle mahdollisista ruoka-aineallergioista ja ruokavaliorajoituksista. 
Osa annoksistamme sisältää simpukoita, kalakastiketta, porsaanlihaa, vehnää ja pähkinää. 


